Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage » Capacidades ¢ Capacita

@ 128-51m

l 75m

/J)V é/jhﬁ.? /(/ 27 .
31t

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger * Fléche principale * Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico

=
e > DINASO
m 12,80 12,8 17.6 224 27,1 319 36,7 45 46,2 510
3.0 100,0 930 790 645
4.0 76.0 76.0 725 630 50,0 37.0
50 655 66.5 635 62,0 50,0 37.0 260
6,0 58,5 58,5 56,5 54,5 50,0 37,0 26,0 19,2
7.0 515 515 510 490 47,0 370 26,0 192 147
8.0 455 455 460 445 430 355 26,0 192 147 122
9.0 385 385 415 405 40,0 335 250 192 147 122
10,0 285 285 75 370 36,5 310 235 19,2 147 122
11,0 325 320 320 295 220 1856 147 122
12,0 29.0 290 285 275 205 18,1 147 122
13,0 255 255 250 255 19,1 175 146 122
14,0 230 225 220 23,0 180 164 145 122
150 205 205 205 169 153 138 1210
16,0 18,3 19,2 18,7 15,8 143 13,1 11,8
18,0 159 16,0 155 143 129 119 112
20,0 135 130 1256 115 107 10.2
220 1156 11,1 17 10,1 95 94
24,0 10,0 96 10,1 92 8.8 86
26,0 90 88 83 80 77
28,0 82 77 76 71 69
30,0 68 70 62 6,1
32,0 60 6.2 5.8 57
340 55 54 51
36,0 49 49 45
38,0 43 43 39
40,0 38 35
420 34 30
44,0 26
46,0 23
=y
€] | 85%
12,8 17,6 224 27 319 36,7 45 462 51,0 :
30 100,0 870 63,0
4,0 825 785 63,0 55,0 405
5.0 720 69.0 630 55.0 405 25
6.0 63,5 61,5 58,0 55,0 40,5 28,5 21,0
7,0 56,0 550 530 515 405 285 210 162
8.0 490 495 480 475 39,0 285 21,0 16.2 134
9.0 415 450 435 430 36,5 275 210 162 134
10,0 305 41,0 40,0 39,5 345 25,0 21,0 162 13.4
1.0 355 345 355 32,0 240 205 162 134
12,0 31,0 315 31,0 300 225 199 16.2 13.4
13,0 275 275 270 28,0 210 192 161 134
14,0 250 245 240 250 198 180 15.9 134
15,0 22,0 225 25 186 169 152 132
16,0 19,8 21,0 205 173 157 14,4 13.0
18,0 173 173 169 157 142 131 123
20,0 147 143 138 12.7 118 11.2
° 2210 1256 122 128 112 105 103
24,0 108 106 111 10,1 97 94
o 26,0 99 97 91 88 85
28.0 89 8.4 83 78 76
. wl 30,0 74 77 67 6.7
32,0 8.5 68 63 63
N 60 60 55
o 36,0 53 53 £9
e 38,0 47 47 43
i 40,0 41 37
— 2.0 35 32
- 44,0 28
== 460 24

* 0° over rear, nach hintan, en arriére, por la parte trasera, sul posteriore

Lifting capacities >96  require additional equipment. Traglasten >86 t erfordern Zusatzausristung. Capacités de levage 96 t demandent équipement supplémentaire. Capacidades de elevacién »96Tm requier equipo adicional

Capacita 96 t con equipaggiamente ausiliario

aROVE.

[ ——



Traglasten

Lifting capacifies T
Forces de levage * Portate / ;f, i g ,
Tablas de carga * FpysonopasemuocTs A S % Ve o o 2]
2.7-60m 360° 421
Laal] . | EN
B L5
/1 12,7 m 17m |21,4 m|25,7 m|30,1 mi34,4 m|38,8m|43,1 m|475m|50,5m|51,9 m|54,9m|56,2m| 60 m i i
—im T —im
3 130 | 82,6 | 826 3
3,5 92,4 | 826 | 826 | 82,4 | 67,3 3,5
4 86 826 | 823 | 795 | 66,3 | 56,1 4
4,5 80,4 | 799 | 76,7 | 73,9 | 653 | 554 45
5 755 | 745 | 71,9 | 69,1 64,3 | 54,7 | 43,7 5
6 67,2 | 64,7 | 639 | 61,3 | 60,1 522 | 425 [ 32,9 6
7 60,1 | 56,9 | 57,6 | 55,9 | 53,9 | 49,3 | 41 32 25,2 7
8 535 | 50,2 | 50,9 | 50,7 | 48,9 | 47 394 | 31,1 | 24,7 | 19,8 8
9 46,8 | 446 | 453 | 455 | 44,7 | 43,9 | 37,9 | 30,2 | 241 195 | 145 | 16 9
10 37,7 | 37,7 | 404 | 40,6 | 40,4 | 40,5 | 36,5 | 28,2 | 23,5 | 19,1 145 | 16 12,8 10
1 363 | 36,4 | 363 | 36,8 | 351 | 27,3 | 22,9 | 187 | 142 | 159 | 128 | 13 11
12 32,8 | 33 32,8 | 334 | 33 AT T L ke v fere LakaiTa i A s ke 10,5 12
14 27 275 | 279 | 27 | 2712 | 238 19,8 | 171 12,7 | 149 12:2 | 126 | 105 14
16 236 | 23,6 | 233 | 22,9 | 20,6 179 | 1657 | 11,7 13,9 11,5 12 10,3 16
18 20,2 | 20,2 | 199 | 195 | 185 | 162 | 143 | 10,8 | 128 | 10,7 | 11,2 9,9 18
20 17,5 | 17,2 | 16,7 | 16,9 | 14,7 | 13 99 | 11,9 99 | 10,5 9,2 20
22 153 | 15 ddiT=| 45 135 | 12 9,1 10,9 9,2 9,8 8,6 22
24 13,1 13,5 | 13,1 12:2 7 |da 8,4 | 10,1 8,5 9,2 8,1 24
26 L7 I P FE e 10,2 Tt 9,3 8 8,6 7,5 26
28 10,8 ). 10;37| 10 9,3 74| 8,6 7.4 8 7 28
30 9,7 9,2 9,3 8,3 6,6 8 6,9 7.5 6,6 30
32 1,9 8,2 8,5 7,8 6,1 7.4 6,5 4 6,1 32
34 7.8 7.6 T 5,6 6,8 6 6,5 Sk 34
36 il 6,9 6,8 5,3 6,2 ol 6,1 53 36
38 6,2 6,2 49 5.9 53 56 4,9 38
40 5,8 56 4,6 54 5 5 4,6 40
42 Syl 4.3 4,9 4,7 45 4.3 42
44 4.6 4 44 4,4 4 3,9 44
46 3,8 4 4 35 3,5 46
48 3.3 3.6 3,6 3.1 3,1 48
50 3,2 2,8 2,8 50
52 2,8 2,4 24 52
54 2.1 54
56 1,8 56

* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacla atrés - ctpena nosepHyTa Hasan

t_205_00001_00_000 / 00301_00_000

LTM 1130-5.1



Forces de levage ¢ Porilate

Tablas de carga « Fpysonoanemuocrs 2&1 O ‘er‘ /8 / 277
132-72m 360° 72t
rron ) | En
] Tl 3
/ 132m 17,7m |22,2 m |26,7 m{31,3 m|35,8 m |40,3 m|44,8 m|49,3 m|53,8 m|58,3 m 62,8 m|67,3m| 72m w
=m i : == m
3 200 143 3
3,5 142 133 | 125 3,5
4 133 | 123 (123 |122 (107 4
45 125 115 |115 1115 105 85 4,5
5 117 107 108 107 103 84 70 5
6 105 95 95 94 94 82 69 6
7 93 84 85 84 84 80 68 52 40 7
8 82 76 76 76 76 76 66 51 38,5 8
9 73 69 69 68 69 68 63 49 37 30,5 9
10 62 62 63 62 63 62 59 47 35 29,3 | 24,4 10
11 58 57 57 57 56 45 33 27,9 | 23,7 | 19,2 1
12 53 53 53 52 53 435 | 31 264 | 228 |188 | 156 12
14 445 | 445 | 445 | 44 445 | 40 275 | 239 | 209 (176 |[149 | 126 | 10,6 14
16 38 37,5 | 38,5 | 38 365 | 248 (21,6 | 19,1 16,3 | 141 12,1 10 16
18 33 325 | 33 32,5 | 33 223 1198 |17.4 (152 [132 [115 9,5 18
20 29 28,8 | 29,2 | 289 | 20,2 | 18 16 14,1 (12,4 | 10,9 9 20
22 25,8 | 253 | 26,1 | 254 | 184 | 164 | 14,7 | 132 | 11,6 | 10,3 8,5 22
24 19,7 | 225 | 232 | 225 | 16,7 | 151 [13,4 | 122 | 11 9,8 7,9 24
26 20,4 | 20,7 | 20,1 | 155 [ 13,8 | 125 [ 113 | 10,3 972 7.4 26
28 18 186 | 179 | 146 [ 128 |[115 | 105 97 8.7 6,9 28
30 16,7 | 16,1 | 13,9 [ 11,8 | 10,6 9,8 9,1 8,2 6,4 30
32 152 | 14,5 | 13,3° |1 10,9 | 10 9,2 8,5 Tl 5,9 32
34 13,2 | 12,6 | 10,1 9,3 8,5 7,9 7.3 5,4 34
36 12 125t 9,5 8,6 7,9 03 6,8 il 36
38 11,5 9 8 7.3 6,8 6,4 4,8 38
40 10,6 8,6 7.4 6,8 6,4 6,1 4.4 40
42 8,3 6,8 6,4 59 5,7 4,1 42
44 8 6,3 59 5,6 5.4 38 44
46 7.4 6 55 5,3 51 3,6 46
48 58 52 5 4,8 3,3 48
50 49 4,7 45 3 50
52 47 4.4 4,3 2,8 52
54 4,2 4,1 2,6 54
56 4 3,9 2,4 56
58 3,9 3,7 2,2 58
60 3,5 2.1 60
62 3,3 1,9 62
64 1,8 64
66 1,6 66

* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrés - cpena nosepHyTa Hasaa

TAB 1552401 / 1552408

LTM 1200-5.1



Lifting capacities for telescopic boom
Traglasten am Teleskopausleger

Forces de levage a la fleche télescopique D62 2kt ftdp .
Capacidades de elevacion con pluma telescopico
@ 15,5-60,0m l @ 360° @ a0t
=g
G | DIN/ISO
m 15,5 21,0 26,7 323 31,9 434 48,9 54,4 60,0
3.0 185.0 174,0 145,0
4.0 157.0 156,0 1450 108,0
50 136,0 136,0 136,0 1080 82,0
6.0 116,0 118.0 118,0 108.0 82,0 61,0
7,0 995 101,0 101,0 100,0 82,0 60,0 470
8,0 86,5 875 875 87,0 81,0 595 46,5 350
5.0 75,5 770 17,0 76,0 76,5 59,0 45,0 35,0 29,0
10,0 66,0 67,0 67,5 69,0 67,0 58,0 46,0 350 29,0
11,0 58,0 595 59,5 61.0 59,5 Lif] 450 35,0 29.0
12,0 520 540 55,0 545 53,0 495 445 35,0 29,0
13,0 490 495 495 48,0 445 43,0 35,0 29,0
14,0 445 450 450 435 415 39,0 35,0 29.0
15,0 405 410 41,0 395 395 36,0 35,0 29,0
16,0 36,5 375 375 36,0 36,0 345 320 28,5
18.0 30,0 310 31.0 320 31,0 295 28,0 215
20,0 26,0 26,0 270 26,0 26,0 255 24,0
22,0 225 23,5 23,5 225 23,0 22,0 21,0
24,0 205 200 20,5 20,0 19,5 18,2
26,0 179 17.5 179 174 16,9 16,0
28,0 15,8 15,4 15,7 15,3 14,7 14,0
30,0 14,0 139 134 129 12,2
32,0 124 12,3 118 11,3 10,6
34,0 111 11,0 10,5 99 9.2
36,0 98 93 8,7 8.0
38,0 87 8.2 7.7 7.0
40,0 7.3 6.8 6.0
42,0 6.5 59 5.2
44,0 57 52 44
46,0 45 38
48,0 3,9 3.1
50,0 33 2.6
52,0 2:1
54,0 1,6
=y
> 85%
m 15,5 21,0 26,7 323 379 43,4 48,9 54,4 60,0
3,0 2030 191.0 155,0
4,0 173,0 1720 1530 110,0
5,0 150,0 150.0 1490 110,0 840
6,0 128,0 1290 1290 110,0 84,0 63,0
7.0 109,0 11,0 1110 110,0 84.0 63,0 48,0
8,0 95,0 96,5 96,5 955 84,0 63,0 48,0 35.5
9,0 83.0 845 845 84,0 84.0 63,0 48,0 355 30,0
10,0 725 74,0 740 76,0 735 63,0 48,0 355 30,0
11,0 64.0 655 65,5 67,0 65,5 610 48.0 355 300
12,0 57.0 59,5 60,5 60,0 58,5 545 48,0 355 30,0
13,0 53,5 54,5 545 52,5 490 475 38,5 30,0
14,0 485 495 495 47.5 455 430 355 30,0
15,0 440 45,0 450 435 435 40,0 35,5 30,0
16,0 75 405 40,5 395 40,0 38,0 35,5 30,0
18,0 330 335 335 35,0 34,0 325 31.0 30,0
20,0 285 285 295 285 285 28.0 26,5
22,0 245 26,0 255 245 250 245 230
24,0 225 22,0 225 22,0 215 20,0
26,0 187 19,3 19,7 19,2 18,6 17,6
28,0 174 17,0 17,3 16,8 16,2 15,4
30,0 154 15,3 14.8 14,2 134
32,0 13,6 13,5 130 124 1,7
34,0 12,2 121 11,5 109 10,2
36,0 108 10,2 9.6 8.8
38,0 96 9.1 85 e,
40,0 8.0 7.4 6,7
42,0 71 6.5 57
44,0 6,3 57 49
46,0 49 41
48,0 43 34
50,0 37 28
52,0 23
54,0 18
[ i\ o
T 0 50/0/0/0 50/0/0/0 50/0/0 50/0/0 100/50/0 100/50/50/0 100/50 100
T2 0 0/50/0/0 50/50/0/0 50/50/0 50/50/0 50/50/50 100/100/50/100 100/100 100
T3 0 0/0/50/0 0/50/50/0 50/50/50 50/50/100 50/50/100 50/100/100/100 100/100 100
T4 0 0/0/0/50 0/0/50/100 0/50/100 50/100/100 50/100/100 50/50/100/100 50100 100

Lifting capacities »193 t require additional equipment. Traglasten >193 t erfordern Zusatzausristung. Capacités de levage >193 t demandent éc

GMK 6300
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Capacidades de elevacién >193 Tm requiere equipo adicional
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Lifting capacities for telescopic boom
Traglasten am Teleskopausleger
Forces de levage a la fleche télescopique

Capacidades de elevacion con pluma telescopico

@ 155-60,0m k 360° @ 100t

-2 1 /
200 foms brdnn.

@[ ¢ DIN/ISO

m 15,5* 15,5 21,0 26,7 32,3 379 434 48,9 54.4 60,0
2,8 300,0°"
3.0 2250 1940 1740 1450
4,0 183,0 165,0 163,0 1450 108.0
5,0 160,0 143,0 143.0 142,0 108.,0 82,0
6,0 139,0 126,0 126,0 125,0 108,0 82,0 61,0
7.0 119,0 112,0 112,0 111,0 108,0 82,0 60,0 47.0
8.0 104,0 101,0 102,0 101,0 101.0 81,0 59,5 46,5 350
9,0 91,5 91,0 92,5 925 92,0 77,9 59.0 46.0 350 29,0
10,0 82,0 82,0 830 83,0 82.5 74,0 58,0 46,0 35,0 290
11,0 74,0 74,0 75,0 75,0 74,5 705 55,5 450 35,0 29.0
12,0 64,0 64,0 68,0 68,0 67,5 67,0 52,5 445 35,0 290
13,0 62,5 62.5 61,5 63,0 49,5 44,0 35,0 29.0
14,0 57,5 57,5 56,5 58,0 47,0 415 35,0 290
15,0 53,0 53,0 53,5 53,5 445 39,5 35,0 29,0
16,0 49,0 49,0 50,5 495 42,0 38,0 345 285
18,0 37,0 42,5 44,0 435 38,0 345 315 28,0
20,0 375 38,5 38,0 34,5 31,0 29,0 26,5
22,0 340 340 335 315 28,5 26,5 250
24,0 30.5 285 28,0 26,0 240 235
26,0 27.5 26,5 26.5 235 22,0 215
28,0 245 240 24.5 21,5 20,0 19,6
30,0 215 225 20,0 18.8 18,2
32,0 196 20,5 18,5 174 16,9
34,0 18,1 18,7 17.2 16,3 15,9
36,0 173 16,2 15,2 148
38,0 15,8 15,3 14,2 13,9
40,0 14,1 133 13,0
42,0 13,6 12,6 119
44,0 12,7 12,0 108
46,0 11,1 10,2
48,0 10,2 95
50,0 9,0 9.0
52,0 84
54,0 77
56,0 52
=y
A 85%
m 15,5* 15,5 21,0 26,7 32,3 37,9 434 48,9 54,4 60,0
2,8 300,0**
30 247.0 2130 1910 1550
40 2010 181.0 180,0 1550 10,0
5,0 176,0 157.0 157,0 155,0 110.0 84,0
6,0 153,0 138,0 1380 1380 110,0 84,0 63,0
7,0 1310 123.0 124,0 1220 110,0 84.0 63.0 48,0
8,0 1140 1110 112,0 1110 110,0 84,0 63,0 48,0 355
9.0 101,0 100,0 102,0 102.0 101.0 84.0 63.0 48,0 355 30,0
10,0 90,0 90,0 915 91,5 90,5 81,5 63,0 48,0 355 30,0
11,0 81,0 81,0 825 82,5 82,0 775 61,0 48,0 35,5 30,0
12,0 70.5 705 75,0 75,0 745 74,0 57,5 480 355 300
13,0 68,5 68,5 68,0 69.5 54,5 48,0 355 30,0
14,0 63,0 63,0 62,5 64,0 52,0 455 355 300
16,0 58,0 58,5 59.0 59,0 49,0 435 355 30.0
16,0 54,0 54,0 55,5 54,5 46,0 4.5 35,5 30,0
18,0 40,5 470 48,5 415 41,5 37,5 34,5 30,0
20,0 410 42,5 420 38,0 34,0 31.5 290
22,0 375 375 37,0 345 31,0 29,0 275
240 335 32,5 31,0 285 26,5 255
26,0 30.0 290 29,0 26,0 245 235
28,0 27.0 26,0 27,0 23,5 22,5 215
30,0 235 245 22,0 205 20,0
32,0 215 225 205 19,2 186
34,0 1849 20,5 19,0 17,9 174
36,0 18,9 17.8 16,7 16,3
38,0 17,3 16,8 15,7 153
40,0 15,6 14,6 14,3
42,0 149 13,9 13,1
440 140 2432 118
46,0 122 11,2
48,0 1.2 105
50,0 99 99
52,0 93
54,0 85
56.0 57
[ \VARYRH %
T 0 0 50/0/0/0 50/0/0/0 50/0/0 “50/0/0 100/50/0 100/50/50/0 100/50 100
T2 0 0 0/50/0/0 50/50/0/0 50/50/0 50/50/0 50/50/50 100/100/50/100 100/100 100
13 0 0 0/0/50/0 0/50/50/0 50/50/50 50/501100 50/50/100 50/100/100/100 100/100 100
T4 0 0 0/0/0/50 0/0/50/100 0/50/100 50/1001100 50/100/100 50/50/100/100 50/100 100
** Qver rzar with special equipment. Nach hinten mit Sonderausriistung. En arierre avec équipement spécial. Por la porte trasera con enuipo especial
© }= 8,70 x 5,00 m 0° over rear, nach hinten, en arriére, por la porte trasera
Lifting capacities >193 t require additional equipment. Traglasten >193 t erfordern Zusatzausrisstung. Capacités de levage »193t demandent équipement supplémentaire. Capacidades de elevacion >193 Tm requiere equipo adicional
12 GMK 6300



Load charts ¢ Traglasten  Capacités de levage ¢ Capacidades ¢ Capacita

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ® Fleche principale * Pluma telescopica ® Braccio telescopico

4 3
?,/ﬁ / 7S /j--/?,'/r-'ﬁf .

B 16,0-60,0m 89m @ 360° 1201 . .
‘ 3 ‘( }& DIN/ISO ]

16,0* 16,0 209 25,7 30,5 35,3 38,0 40,2 45,0 49,8 54,6 60,0
2,5 **450,0/360,0
3.0 2950 2950 2700
40 2690 2520 2420 227,0
5.0 2500 2180 2180 207.0 195.0
6,0 2160 192.0 1930 1910 178.0 161.0 123,0
7.0 185,0 170,0 1720 172.0 165,0 154.0 1160 1150 _
8.0 162,0 153.0 155.0 155.0 154.0 146.0 1080 107,0 93,0
9,0 144,0 139.0 140,0. 140.0 139,0 138,0 101.0 995 89.0 785
10,0 1290 127.0 1280 1280 127.0 1290 935 935 835 750 66,0
1.0 116,0 116.0 118.0 118.0 17,0 118,0 865 87.0 785 715 63.5 56,0
12,0 106.0 106.0 1070 1080 1070 1080 815 81,0 73,0 675 610 545
13.0 97.0 97.0 985 985 100,0 99,5 77.0 76,5 695 64.0 585 530
14,0 91,0 91,0 925 915 720 725 65,5 60,0 56.0 510
15.0 85.0 8.0 85,5 850 67.0 68,0 61,5 57.0 535 490
16,0 79,0 80,0 795 790 64,0 84,5 58,0 545 51,0 46,5
18,0 70.0 70,0 69.0 58.0 595 525 485 455 430
- 200 615 615 60,5 51,5 545 475 44,5 0 395
22,0 535 535 520 465 50,0 43,0 40’5 39,0 36.0
240 465 455 420 470 395 36,5 355 335
26,0 415 400 370 415 36,0 340 25 31.0
28,0 37,0 325 37,0 335 315 30,0 285
300 345 285 335 315 29.0 28.0 26,0
320 310 755 300 295 27,0 2.0 245
340 240 27.0 275 25.0 235 225
36,0 75,0 250 230 725 210
38,0 230 215 210 19,6
40,0 210 200 198 185
42,0 19,1 18.3 17,4
44,0 175 16,7 16,4
46,0 16,1 15.3 15.3
48,0 140 140
50,0 128 128
52.0 113
54.0 108
56,0 9.9
==
ke > 85%
m 16,0* 16,0 20,9 25,7 35 353 38,0 an,2 45,0 498 54,6 60,0
2,5 **450,0/360,0
3.0 3100 310,0 2840
4.0 2820 2640 25410 2380
5.0 2620 2290 2290 217.0 205,0
6.0 2270 2010 2030 200,0 187,0 169,0 1290
7.0 195.0 1790 180.0 181.0 1740 162.0 1210 1210
8.0 170,0 161,0 162,0 1620 1610 153.0 1130 1130 975
9.0 151.0 146.0 1470 147.0 146.0 145.0 106.0 105,0 935 82,5
10,0 1350 1330 1340 1340 1840 135.0 98,5 98,0 88,0 790 66.0
110 122.0 1220 1230 124.0 1230 124.0 910 915 82,5 75.0 66.0 56.0
12,0 1110 1110 1130 1130 1120 1140 86,0 850 770 710 645 560
13.0 102.0 102.0 1030 10410 105.0 1040 80,5 805 730 67.0 61,5 555
14,0 955 955 97,0 96,0 755 760 69.0 63,0 59.0 535
15,0 89.5 90,0 90.0 89.0 705 715 65,0 60,0 56.0 510
16,0 830 84.0 83.5 83,0 67.0 675 60,5 57.0 535 490
18.0 735 735 725 505 62,5 55,5 51.0 49,0 450
200 645 645 B35 545 575 50,0 465 440 415
22,0 56.5 56.0 55.0 490 525 450 425 410 375
240 495 48,0 440 495 a5 385 375 350
26,0 440 425 385 44.0 375 355 340 325
28.0 39.0 340 395 350 330 315 300
30,0 36.5 300 35,5 330 305 295 275 °
32,0 33.0 270 320 310 285 27.0 255
34.0 25,0 290 295 265 250 P (]
36,0 265 270 245 235 220
38,0 245 225 220 205 v
400 225 21,0 210 19.4
42,0 200 19.3 18,3 h :
44,0 18,6 176 17.2
46,0 17.1 16.1 16,1 y
48,0 148 148
50,0 135 135 2
52,0 124 !
54,0 114
56,0 10,4

“* Over rear with special equipment. Nach hinten mit Sonderausristung. En arierre avec équipement spécial, Por la porte trasera con equipo especial Sull'anteriore con equipaggiamento speciale

© =876 x6,10 m 0° over rear, nach hinten, en arriere, por la porte trasera. sull anteriore
Lifting capacities >215 t require additional equipment. Traglasten 215 1 erlordern Zusatzausristung, Capacités de levage >215 | demandent &quipement supplémentaire. Capacidades de elevacion »215 Tm requiere 2quipo adicional
Capacita >215 t con equipaggiamento ausiliario

GROVE



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage * Capacidades ¢ Capacita

Mega-Wing-Lift

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ® Fléeche principale ® Pluma telescépica ® Braccio telescopico

@ @ trf';?’{f /,, ns Aodns .
353-600m 360° -
Ll o |

m 35,3 38,0 40,2 45,0 49,8 54,6 60,0
5,0 166.,0

6,0 160,0 123,0 150,0

7.0 152,0 118,0 145,0 1400

8,0 144,0 114,0 137.0 131,0 105.0

9,0 136,0 1100 128,0 123.0 101,0 975
10,0 129,0 106,0 121,0 15,0 98.0 935 78,0
1.0 1210 103,0 115,0 108,0 94,5 895 75.0
12,0 111,0 100,0 109,0 104.0 91,0 85.0 72.0
13.0 105,0 97.0 103,0 99,0 87,5 82,0 69.5
14,0 985 9410 975 945 84.0 785 67.0
15,0 92,0 90,0 91,0 89.0 81,0 75,0 645
16,0 86.5 84,0 85,0 83.0 78,0 72,0 62.5
18,0 765 77.0 765 745 715 67.0 58.0
20,0 68 5 69,0 68,5 68,0 66,5 62.0 545
22,0 61,0 61,5 81,5 61.0 60,5 57,5 51.0
24,0 55,0 55,5 550 55.0 545 535 480
26,0 50,0 50,5 50,0 495 495 485 450
28,0 455 46,0 455 455 45,0 44,0 425
30,0 415 420 420 45 41,0 40,5 40,0
32,0 39,0 38,5 38,0 375 37.0 370
34,0 305 355 350 345 34,0 340
36,0 28,0 325 320 315 315
38,0 305 30,0 29,0 290
40,0 25,0 275 26,5 25
2.0 255 245 245
44,0 22.0 225 225
46,0 21,0 210
48,0 19,1 193
50,0 144 17.9
52,0 16,5
54,0 142

@[ Jé DIN/ISO ]

m 35.3 38.0 40,2 45,0 49,8 54,6 60,0
5,0 166,0
6,0 160,0 123,0 150,0
7,0 1520 118.0 145,0 140,0
8,0 144.0 1140 137.0 1310 105.0
9,0 136,0 1100 128.0 1230 101,0 97,5
10,0 128,0 106,0 121,0 115,0 98,0 935 78,0
11,0 1180 103,0 1150 109.0 945 89.5 75,0
12,0 109,0 100,0 108,0 104,0 91,0 85,0 72,0
13.0 1030 97.0 102,0 99,0 88,0 82.0 69,5
14,0 96,0 94,0 95,0 93.0 85,5 78,5 67,0
15,0 90,0 87.5 88,5 86,5 825 75,0 64,5
16,0 84,0 84,0 84,0 81,0 80,0 720 62,5
18,0 735 740 735 73,0 715 67.0 58,0
20,0 65,0 69.5 65,0 65,0 64,5 62,0 545
22,0 58,0 58,5 58,5 58,0 57,5 57.0 51,0
24,0 52,5 530 52,5 52,0 515 51,0 48,0
26,0 475 48.0 475 470 46,5 46,0 450
28,0 435 435 43.5 43,0 425 41,5 420
30,0 395 400 385 39.0 385 375 38,0
32,0 36,0 35,5 350 345 34,0 34,0
34,0 305 32,5 320 3,5 30.5 310
1] 280 29,0 285 275 28,0
0 265 26,0 250 255
0 245 24.0 230 23.0
0 220 21,0 210
0 20,0 19,2 194
0 176 17.7
0 16,2 16,3
144 15,0
13,7
127

GROVE.
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2570 - - E Bt E = 2

257,0 257,0 - - - #

2570 257,0 245,0 L 50, ad . 0= =
257.0 257,0 245,0 - - - =
2470 246,0 2450  210,0 - - 2
219,0 219,0 218,0 196,0 166,0 ‘- -

1960 1870 1960 1840 1560 1420

178,0 178,0 177,0 171,0 146,0 134,0 117,0

1620 1620 1620 1600 1380 1250 1100

146,0 146,0 145,0 146,0 130,0 118,0 104,0

1200 1200 1190 1200 1150 1030 935

- 102,0 101,0 102,0 102,0 911 84,1

- 839 851 836 853 809 758

- 69,9 70,9 69,5 711 70,1 68,5

= = 60,4 59,7 60,5 58,6 59,5

- - 52,2 53,7 52,2 51,3 51,3

5 3 3 47,0 456 44,6 44,6

- - - 416 40,1 39,4 39,0

= - = = 356 36,3 34,5

- - - - 32,2 324 30,7

. . ¥ - T - 302 292 275

- - - - 26,5 25,8

- - - - - z 241 245
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281 289 281
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2 TEREX | DEMAG

-3 .
£ #) 47 -,L/re.- ' P
AV, CEO ABh

H LIFTING CAPACITIES : TRAGFAHIGKEITEN - CAPACITES DE LEVAGE -

PORTATE : CAPACIDADES DE CARGA

E= 160t = 360° DIN/I

"H-ad-i'us ; Ausladung - 7 “ﬁédius b Ausiadl]r_ié |

Portée ) . . ) e Portée |
‘Sbraccio Main boom - Hauptausleger - Flocha principale - Braccio base - Plumaprincipal Sbraccio
| Radio m 14,7 147 193" 19,3 24,01 240 286 332 379 425 472 51,8 56,0 Radio

m t t t P ot t t ot t t t m

3 500,0* 2570 = 7 e By = = x . = 3

35 381,0- 257,0 2570 2570 - - - - - - - - - 35

4 3460+ 2670 2670 2570 2450 2450 - - = - - N S - 4

45 317,0~ 257,0 257,0 257,0 2450 2450 - - - - - - - 45

5 2930+ 2530 2570 2520 2450 2450 2100 - = - o z = al 5

6 257,0 2240 2490 2240 2330 2240 1960 166,0 - - - - - 6

7 22310 2010 2210 2010 2110 2010 1840 1560 1420 - i B - 7

8 207,0 1820 198,0 1820 191,0 1820 171,0 1460 1340 1170 - - - 8

9 1840 1660 1800 1660 1740 1660 1600 1380 1250 1100 953 829 - 9
10 1650 1530 1650 153,0 1590 152,0 1490 130,0 1180 1040 899 786 66,8 10
12 1370 1310 1360 1310 1340 1300 1290 1150 1030 935 804 710 612 12
14 - - 1150 112,0 1150 1110 111,0 1020 91,1 841 725 644 56,0 14
% - - 995 972 997 959 968 905 809 758 659 587 S12 16
18 - - 759 775 873 839 848 805 728 685 60,2 537 469 18
20 e = = 774 742 751 725 661 621 551 494 431 20
22 - - - - 643 644 671 662 602 565 50,7 455 397 22
24 - - e = - 539 610 550 516 467 421 367 24
26 - - - - - - 533 546 503 473 432 391 341 26
28 z z AR SV .. - 491 462 436 402 364 . 31,8 28
30 - - - - - - - 444 425 404 376 340 2938 30
82 e s A T S - - 394 378 354 320 281 32
34 - - - - - - - - 36,0 352 333 300 263 34
36 S = . s LN s c 3_2.13. 31_:6 28!5 24::8 36
38 i s = ; - - - - - 303 298 269 233 38
40 O Y SO WL S o = - - 280 282 256 221 40
42 - - - - - - - - - - 26,3 243 208 42
44 = TU - o o E 2 S g 245 231 198 44
46 = s : 2 . g z E - - - 220 187 46
48 - - A DTN - . S SN bl - 209 178 48
50 _ - B - - - = 5 - - - - 17,0 50
52 - e e e e e e e e e e 162 52/

Remarks - Bemerkungen - Remarques - Osservazioni - Observaciones

' 180 t counterweight, additional central outriggers, double hook block required
180 t Gegengewicht, Zusatzabstitzung, Doppelunterflasche erforderlich
180 t contrepoids, calage centrale, crochet-moufle double nécessaire
180 t contrappeso, stabilizzatori supplementari, doppio gancio richiesto
180 t de contrapeso, apoyos centrales adicionales, gancho doble

* pver rear - nach hinten - sur I'arriére - sul retro - hacia atrds

|8 AC 500-2




2 TEREX | DEMAG

HASSL O LIFTING CAPACITIES - TRAGFAHIGKEITEN - CAPACITES DE LEVAGE -

PORTATE - CAPACIDADES DE CARGA

=

 Radius - Ausladung Radius - Ausladung |
| Portée ) ) o ) o Portée |
| Sbracgio Main boom - Hauptausleger - Fiéche principale - Braccio base - Plumaprincipal _~ gpraccio |
| Radio m 33,2 379 425 47,2 51,8 56,0 Radio ‘
e —— e —— e x o s - . ]
6 187,0 . S S : I e B

P 181,0 166,0 149,0 - s . 7
8 1740 1610 1460 120 - - .8

9 162,0 156,0 143,0 122,0 121,0* - 9
10 148,0 1460 140,0 1200 115,0* 1040 10
12 125,0 124,0 123,0 114,0 101,0" 92,8~ 12
14 1090 1070 1060 106,0 921 82,8" 14
16 95,5 94,8 93,7 93,3 87,6 73,3 16 |
18 _ 830 842 83,5 .82 8% 695 18
20 75,3 74,2 75,6 749 74,7 66,0 20
- 70,0 L I —— (1 IO 1 .. W 22
24 64,0 59,0 63,5 61,0 62,1 59,4 24 |
26 581 531 576 551 562 = 562 26
28 53,1 48,1 52,5 50,1 51,1 51,3 28|
30 46,8 438 482 47 467 469 @ 30]
32 - 40,0 44,3 M9 429 43,0 32,
| 36 - - 38,0 35,5 36,4 36,6 36
138 _ = o 345 32,8 33,7 339 - 38
[ 40 - - - 30,3 31,2 31,3 40
42 . N . oo e 268 288 289 42
44 - - - 234 26,7 26,8 44
46 I SRS SN - S = i 249 249 46|
48 - - - - 21,5 23,2 48
50 i i S S . YO ST IO | R 216 50
52 - - - - - 18,6 52
L . S e U S A .. B S S o s 54

== Pl Jm—t  360° DIN/ISO

i Radius - Ausladung Radius - Ausladung |

| Portée ‘ . o , o Portée |
| Sbraccio _Main boom - Hauptausleger - Fleche principale - Braccio base - Pluma principal Sbraccio |
Radio m 33,2 37,9 42,5 47,2 51,8 56,0 Radio |
m ' i 0 t t t i ' EN  m|
6 1870 : - s g L - E - ~ 3 - u gy

7 181,0 166,0 149,0 : - - 7}
8 1720 1610 1460 @ 1250 o, z 8

9 156,0 156.0 143,0 1220 121,0* z w
10 410 1420 1400 1200  1150*  1040* 10
12 15,0 116,0 17,0 114,0 101,0* 92,8* 12|
14 96,7 979 988 100,0 921 828* .. .14
16 85,6 82,4 86,4 85,0 86,3 74,1+ 16|
8 - FBe . eE9 o g3 oo 0G0 o6 695 ol pef
20 62,6 57,1 62,2 59,5 60,6 60,8 20|
22 e 54,1 o ABE . k3 e 51,0 _ 522 524 2002020202
24 47,4 42,0 46,9 44,3 454 45,6 24|
126 e M08 - 365 43 0 37 0 398 - 408 = 26
28 371 31,9 36,6 34,0 35,1 35,3 28|
130 332 280 A6 - - a0 - - 3F - . 3 30
(32 - 24,6 29,3 26,7 27,8 279 32
34 - 216 264 0 238 24,9 250 34
36 - - 23.9 21,2 22,3 225 36
L . S SN 2ty 189 200 200 38
40 - s 5 16,9 17,9 18,1 40
42 e E ! = =R A5t - 61 - 1R 42
44 - - - 136 14,5 14,6 44
46 IR _ B s Y B e 86
48 - - - - 11,8 11,8 48|
50 — - e . A~ 58 u 10,7 50|
52 g 5 : : £ 9,6 52|
54 . = ) = B = el S i SO 54 |

Remarks - Bemerkungen - Remarques - Osservazioni - Observaciones: * SSL 30°
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Traglasten
Lifting capacities , T
Forces de levage ¢ Portate S ) ) S s s ,,éf FEE 114 y

-2 L

Tablas de carga * Fpyionoasemnocrs £ -

163-52m 60° 204t vortéufis
=) o
F s | ! : EN pratiminel®s Tl e
= i 34 LE "'":::;;plnlﬂ
d 16,3 m 218m | 272m | 327m | 382m | 437m | 494m | 50im | 51m 52m | ;

4->§ m * = m

3 750 268,9 268,9 268,9 3

3,5 416,4 268,9 268,9 268,9 3,5

4 362,2 268,9 268,9 268,9 267,9 4

45 3315 268,9 268,9 268,9 266,4 192,4 45

5 312,3 268,9 268,9 266,8 264,9 185,5 5

6 282,3 268,9 2689 | 2609 259,9 170,5 141,1 6

7 257,2 257,2 257 253,7 238,1 156 131,7 111 107,4 100,1 96 7

8 235,8 235,8 2357 | 235 216 1455 122,4 104,7 101,7 95,5 90,8 8

9 217,4 2174 217,3 216 195,4 135,5 114,9 98,5 95,9 90,9 85,6 9
10 2015 201,5 201,5 194,7 180,9 125,5 108,3 93 90,5 86,4 80,4 10
11 187,7 187,7 187,6 181,4 167,2 47 101,8 88,6 86,3 82,7 76,6 11
1P 175,6 175,6 175,5 170,3 153,5 110,3 952 84,1 82,1 79,2 73 12
14 155,2 155,2 155,1 148,2 133,8 97 85,5 75,4 73,8 72 65,7 14
16 138,6 131,1 118,6 85,9 76,7 68,9 67,4 65,8 59,6 16
18 125 117,9 104 77,6 68,6 63 61,8 60,6 54,8 18
20 101,9 106,8 94,3 70 63,2 57 56,2 55,4 50,1 20
22 97,8 85,2 63,7 57,8 52,9 52 51 459 22
24 90,4 77.7 59,3 52,4 49 483 47,5 42,7 24
26 71,5 54,8 48,4 45,1 44,6 44 39,5 26
28 65,9 51,1 45,1 41,4 40,9 40,5 36,4 28
30 61,3 48 41,8 38,7 38,1 37,4 33,5 30
32 45 38,8 36,3 35,8 35,2 31,3 32
34 42,8 36,3 339 335 33 29,4 34
36 40,9 337 31,7 31,2 30,9 27,4 36
38 31,7 30 29,5 29 25,6 38
40 30,3 28,4 28 27,5 24,2 40
42 : 29,3 26,7 26,4 26,1 22,9 42
44 25,4 25,1 24,6 21,5 44
46 24 23,8 235 20,5 46
48 22,7 22,4 19,5 48
50 18,8 50

* £ 10° nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - crpena nosepHyTa Hasaa t_198_001_00000_00_000 / 00001_00_000

16 LTM 1750-9.1



Traglasten
Lifting capacities

Forces de levage  Portate - f A
Tablas de :-rgz + Fpysonoanemuocers 7> =W o L 1—apn
27,2-52m 60° 2041 vorais
~7 ™7 C b E_E EN prsteinirs e
T)lY z - " protiminery
; 272m 32,7 m 382 m 43,7 m 49,1 m 50,1 m 51m 52m w
= m = m
3 268,9 3
3,5 268,9 3,5
4 268,9 268,4 4
4,5 268,9 267,7 255,4 4,5
5 268,9 267 260,7 5
6 268,9 264,3 251,9 238,6 223 2176 6
0 255,4 2555 2433 230 212,6 2091 205,5 201,7 7
8 233,5 234,4 230,1 220,8 201,98 199,1 196 192,6 8
9 214,7 215,8 2137 207,4 191,2 189,1 186,5 183,6 9
10 198,7 199,6 199 193,4 180,6 178,9 176,8 174,5 10
11 184,4 185,5 185,6 181,2 170 168,7 167,1 165,2 11
12 171,8 173,2 1732 170.3 159,3 158,5 157,3 155,9 12
14 150,9 152,3 152,56 151,68 138,9 138,7 138 137,3 14
16 133,8 1354 135,7 135,8 126,9 126,1 125,2 124 16
18 119,8 121,4 121,6 121,98 113,8 113,6 1133 112,4 18
20 107,9 109,6 110 110,2 102,5 102,2 102,1 101,2 20
22 96,5 98,8 99,4 99,7 94,3 93,8 93,56 92,4 22
24 86,1 88,5 89,3 89,6 86,2 86,1 86 85,3 24
26 79,9 80,6 81 78 78,3 78,6 78,2 26
28 72,5 7372 73,6 71 70,7 74,1 71,2 28
30 62,9 66,9 67,2 66 65,9 65,8 - 65,3 30
32 61,3 61,6 61 61,1 61,2 60,9 32
34 56,3 56,7 56,1 56,3 56,6 56,4 34
36 43,3 52,4 52 51,8 52,1 52 36
38 48,5 48,3 48,5 48,6 48,3 38
40 44,2 44,9 45 45,2 45,1 40
42 200 41,7 41,9 42 42 42
44 38,9 39,1 39,2 39,1 44
46 32,3 35,7 36,6 36,5 46
48 24,4 29,6 32,7 48
50 21,6 50

18
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ALMINDELIGE BETINGELSER FOR LEJE AF MATERIEL - OKTOBER 2011
BMS A/S

1. Almindelige betingelser

Den, der rekvirerer ydelser, betegnes i det feigende som lejer, og den, der prasterer de(n) rekvirerede ydelse(r), betegnes som udlejer. Narvaerende lejebetingelser galder for alle aftale
om udlejning og ydelser, der praesteres af udlejer og modtages af lejer. Endvidere gaelder udlejers seneste prisliste samt skriftligt afgivne tilbud og de af lejer modtagne ordrebekraeftelser
Dokumenterne gaelder i n@vnte rakkefolge. Afvigelser er kun gzeldende, hvis de er skriftligt vedtaget for den enkelte opgave.

2, Udlejers ydelser og afregning heraf

Udlejers ydelser kan omfatte -

2.1 Udlejning af kraner, kranbiler, lastbiler, lifte, hjalpematerialer, herunder kereplader og andet materiel.

2.2 Betjening af udlejet materiel

2.3 Transport mellem udlejers afdeling og brugssted 0g retur

2.4 Montering, om - og demontering

2.5 Reparation og rengering

2.6 Bakseopgaver, lagerieje og opmagasinering

2.7 Supplerende forsikring

- 0g kan beregnes saerskilt for materiel og arbejdslen i henhold til udlejers seneste prislister eller tilbud.

3. Lejerens pligter

3.1 Generelt

Det péhviler lejeren at sikre, at materiellet kan fremfores pd og frem til arbejdsstedet ad bzeredygtige veje og opstilles pd baredygtig grund. Alle ydelser, s8som afsparringer, korevej/
plader m.m., at foretage anmeldelser til og fremskaffe tilladelser hos myndigheder og tilsyn, udferes af lejer for lejers regning, hvis andet ikke er aftait. Ventetid, som felge af mangle
herved, debiteres lejer. Lejeren m3 Ikke direkte eller indirekte medvirke til, at det lejede udnyttes ud over dets foreskrevne ydeevne og anvendelse, ligesom lejer, hvor han eller han:
ansatte deltager i/ved udferelsen af arbejdsoperationerne, er ansvarlig for, at disse udferes, s3ledes at Arbejdsmiljolovens bestemmelser i ét og alt overholdes.

3.2 specielt for materiel uden betjening

Lejeren eller en reprasentant for denne skal vare til stede p3 lejeadressen ved materieliets ankomst, s8ledes at eventuel instruktion kan gives. Lejer m3 ikke tage materiel i brug, fo
udlejer har meldt materiellet Klar til brug. Materiellet m3 kun anvendes til de(t) form&l og den belastning, der fremg3r af ordrebekraeftelse/ betjeningsvejledning. Lejer md ikke zndre pi
eller ombygge det af udlejer opstillede materiel, herunder fjerne eller flytte fastgerelser m.v. Lejeren er pligtig til at sikre og er ansvarlig for, at det lejede anvendes p# forskriftsmeessig ot
lovmaessig rette vis, at indgive anmeldelser til myndigheder og tilsyn, at fremskaffe alle nedvendige tilladelser, at materiellet kun betjenes af sagkyndigt personel, at beté‘enings- ot
belastningsforskrifter falges, samt at materiellet ikke pafares misbrug af nogen art. Lejer er i lejeperioden pligtig til at holde materiellet rengjort. Lejer er ansvarlig for skader pa det lejed:
i lejeperioden. Reparation pd udlejers materiel m& kun udferes af udlejer eller én af udlejer anvist reparator og kun efter forudgdende aftale. Udlejer haefter ikke for reparationer, som leje
desuagtet har ladet foretage under lejem8let. Udlejers personale skal til enhver tid have uhindret adgang - men ikke pligt - til at tilse (inspicere) det udlejede materiel. Lejeren er pligtic
ved tilbagelevering at aflevere det lejede | samme stand (inkl. rengering og afrensning), som det er modtaget, bortset fra normal slitage. Eventuel efterfelgende rengering, udbedring sam
leje for den herved medg3ede tid sker for lejers regning, Udlejning, udi3n eller anden overdragelse til tredjemand eller fiytning af materieltet til anden arbejdsplads m3 ikke ske uder
udlejers skriftlige forudg3ende godkendelse. Lejeren er endvidere forpligtet til at beserge velfserdsforanstaltninger for udlejers mandskab pd byggepiadsen iht. de | medfar a
Arbejdsmiljelovens udstedte regler. Ved lejers overtraedelse af navnte regler mht. udliejers mandskab forbeholder udlejer sig ret til at fakturere afholdte udgifter til skurpenge, bod ot
beder.

4. Ansvar og forsikringer

4.1 Generelt

Lejeren baerer alene ansvaret over for sig selv, tredjemand og udlejer med hensyn til skader, der ikke skyldes fejl eller mangler fra udlejers side. Lejer barer sledes i enhver henseende
risikoen for det lejede | lejeperioden, og er ansvarlig for handelig skade samt handelig undergang af det lejede. Lejer er desuden ansvarlig for bl.a. skader pd ting, personer og materiel
som felge af forkerte vaegtangivelser eller urigtige oplysninger om jordens/underlagets bareevne, forkerte eller mangelfulde beskrivelser af forholdene pd arbejdspladsen og/eller de
forhold | @vrigt, hvorunder materiellet skal anvendes og/eller skader som falge af forkert eller mangelfuld betjening af materiellet (udlejet, uden betjening). Lejeren baerer risikoen fo
beskadigelse af arbejdspladsens tilkerseisveje, overfladebelagninger, underjordiske anlzg, installationer m.v., medmindre lejeren har anvist adgangs- og opstillingsmuligheder til og pi
arbejdsstedet, der Ikke ville medfere sddan beskadigelse. Udlejer pitager sig Ikke risikoen for driftstab af nogen art, avancetab, andet indirekte tab eller folgeskader, uanset om s3dannc
tab/skader matte kunne henferes tll det udlejede. Dette geelder ogsd ved arbejdsstandsninger, maskinskader og forsinkelser som falge af krig, ildsvdde, strejker af enhver art, lockout
myndighedsindgreb eller offentlige palag, herunder pélaeg fra Arbejdstilsynet, nedber, lav temperatur, vind eller andet vejrig, der helt eller delvis standser driften. Udlejer brandforsikre
det lejede for egen regning. Endvidere har udlejer tegnet erhvervs- og produktansvarsforsikring | anerkendt forsikringsselskab, S&fremt udlejer méatte blive pdlagt ansvar overfo
tredjemand, er lefer forpligtet til at holde udlejer skadesles for ethvert ansvar, som g&r udover det, lejer | henhold til narvaerende lejebetingelser kunne gere galdende mod udiejer.

4.2 Kraner

Udlejer har tillige for laft med kran tegnet lofteansvarsforsikring mod det erstatningsansvar, som udlejer ifglge dansk ret métte ifalde for skadetilfejelse p& tredjemands person elle
ejendom. Lefteansvarsforsikringen omfatter dog Ikke skade forvoldt pd luftfartejer. Ansvarsforsikringen daekker for de ved én og samme hzndelse forSrsagede skader med indtil kr
5.000.000. Udlejer pdtager sig intet ansvar og Ingen risiko ud over dette belgb, hvorfor det phviler lejeren, s3fremt ansvar og rislko overstiger dette belgb, at tegne supplerend:
forsikring. Da udlejer ikke har tegnet ansvarsforsikring, som dakker skade p§ edb-anlaeg, m& det udlejede materiel ikke anvendes | forbindelse med disse. S&fremt lejer ikke respektere
dette, fralaegger udlejer sig ethvert ansvar for skader p& s3danne genstande. Ved laft af navnte genstande skal sarskilt forsikring tegnes. De med Kraner anhuggede emner er tillig:
omfattet af udlejers lefteansvarsforsikring, og udlejer pdtager sig ansvaret med indtil kr. 1.000.000 pr. arbejdsoperation/lgft, forudsat skaden skyldes ansvarspddragne fejl fra udlejer:
side. For laft af vaerdier over 1.000.000 pahviler det lejeren at tegne supplerende lafteforsikring gennem udisjer, hvorved eventuelle skader, der skyldes fejl eller mangler fra udlejers side
dakkes. Det er en betingelse for erstatningspligt (ud over kr. 1.000.000), at det af udlejers ordrebekraftelse fremgdr, at forsikring er tegnet, byrdens vardi og premiens starrelse.

4.3 Lifte

Lejer baerer altid risikcen for det lejede. Til daekning af det lejede materiel har udiejer tegnet en kaskoforsikring. Ved fakturering vil der blive pifert et belab svarende til 6% pr
kalenderdag af brutto lejeprisen til dakning af udgifterne ved denne forsikring. Der beregnes en selvrisiko pd kr. 25.000 ved skader p& det lejede. Skader, som opstdr ved forszt eller gror
uagtsomhed eller anden misligholdelse udvist af lejer, dakkes ikke af forsikringen, men betales af lejer. Tyveri og haervaerk p8 det lejede skal meddeles udlejer og politiet inden for 2
timer efter skaden.

4.4 Baksning, maskinflytning og fragtfererdakning

Alle bakseopgaver med eller uden lgft med lastbilkran eller brug af andet bakseudstyr af enhver art, er dakket med kr. 1.000.000 pr. arbejdsopgave af udiejer, sdfremt skaden skylde:
ansvarspadragende fejl fra udiejers side. For arbejdsopgaver indbefattet vaerdier over kr. 1.000.000 p3hviler det lejer gennem udlejer at tegne supplerende lpftebakseforsikring. Ve
opbevaring af maskiner, sker dette for lejers regning og risiko. Brand-, tyveri- og vandforsikring kan tegnes gennem udlejer. For landtransport er udlejers ansvar for bortkomst, forringelss
eller beskadigelse begraenset til SDR 8,33 pr. kg. gods, jf. CMR-loven. Lejer kan gennem udlejer tegne supplerende transportforsikring.

5. Tilbud og priser

Alle prisoplysninger, overslag, tilbud og ordrer er ekskl. mervasrdiafgift (moms m.v.) og miljebidrag. Lejepriser fremgdr af de til enhver tid gaeldende lejeprislister, For ethvert tilbud
overslag eller prisoplysninger, der afgives af udlejer, gaelder naervaerende "Almindelige betingelser for leje af materiel”, Ethvert tilbud, overslag eller prisoplysning er maksimalt ga!dende
3 uger og afgives altid med forbehold for mellemleje. For bekraeftede ordrer tages forbehold for prisforhajelser ved myndighedsindgreb eller offentlige pélag. For lejebelgb/ordrer under kr
500 beregnes ekspeditionsgebyr i henhold til prisliste.

6. Lejema3lets lgbetid og opher

6.1 Generelt

Udlejer har ret til at afbryde lejemalet uden varsel, herunder annullere lejeaftaler til senere udferelse, og i tilfaelde af lejers konkurs eller betalingsstandsning at frigere/nedtage ot
afhente/afmontere materiellet for lejers regning, hvis de i naervaerende betingelser anferte forpligtelser ikke overholdes af lejeren, eller hvis betaling Ikke indgdr rettidigt. 1 s tilfeeide kar
udlejer ved egen foranstaltning fierne det lejede fra arbejdspladsen, og alle udgifter herved (inkl. transport) skal betales af lejeren. Udlejer har ret til at opsige lejemé&let med 4 uger
varsel, medmindre andet er anfort | lejeaftalen. Afmelding af lejemél skal ske til den af udlejers afdeling, hvor materiellet er lefet.

Lejer kan ikke paregne at leje materiellet ud over den aftalte lejeperiode.

6.2 Spaerretid

Geldende lovgivning | Danmark forbyder undertiden transport af blokvogne, herunder ogs8 mobilkraner. Sfremt sparretid eller andre lovbefalede restriktioner indfares, vil henholdsvi:
levering og afmelding af grej ikke kunne ske i det tidsrum, spaerretidsreglerne eventuelt forbyder transport af blokvogne herunder mobilkraner.

6.3 Lifte

Lejemé&let begynder den dag, det lejede stilles til lejerens disposition. Lejem8let opherer den dag, det lejede modtages af udlejer. Lejetiden beregnes normalt som antallet af hverdagt
inden for lejetidsrummet. Anvendes det lejede lardag, sen- og helligdage, regnes disse for lejedage. Lejen er baseret pd maksimalt 8 timer pd arbejdsdag. Hvor intet andet er aftalt, e
lejedagene mandag til fredag fra ki. 7.30 - ki. 15.30. Udlejer er berettiget til den aftalte leje, uanset om det lejede benyttes eiler ej. Afmelding af det lejede kan kun ske ved direkt:
meddelelse inden for normal arbejdstid til udlejer med et varsel pd mindst 2 arbejdsdage. Udlejer har herefter ret til at videreudleje det udlejede materiel. Endelig afmelding skal gives ti
udlejer senest kl. 14.00 p3 afmeldingsdagen. Eventuel ventetid debiteres lejeren.

7. Fakturering og betaling

7.1 Generelt

Efter lejem3lets afsiutning eller, for lejemdl af laengere varighed, ved hver uges/maneds slutning fremsender udlejer faktura, der straks er forfalden til betaling, hvis ikke andet er aftalt
Ved betaling senere end sidste rettidig betalingsdag i henhold til faktura p&begyndes tilskrivning af renter med 2% pr. p3begyndt méaned til betaling sker. Debitering af renter er ikki
ensbetydende med, at forfaldstid dermed udskydes. Udlejer kan krzve forudbetaling af leje og stillelse af depositum eller anden sikkerhed for betaling af lejeydelsen. Eventue
uoverensstemmelse/tvistigheder mellem lejer og udlejer eller eventuelle modkrav fra lejers side berettiger ikke lejeren til at undiade rettidig betaling af faktureret leje, transport, montage
demontage m.v. Udlejer forbeholder sig ret til at fakturere den bestilte lejetid, s3fremt afbestilling ikke sker s& betids, at genudlejning til anden side er mulig.

7.2 Annullering og udsattelse af ordre

Udlejeren forbeholder sig ret til, at fakturere lejeren for transport, mobilisering og den estimerede udlejningstid ved annullering eller udszttelse af ordre fra lejerens side senere end 2
timer inden planlagt tidspunkt for ordrens igangsattelse, for s3 vidt ang3r ordre til opstart tirsdag - lerdag. For ordre til opstart sendag - mandag er den tilsvarende tidsfrist 72 timer.

7.3 Vejrlig

Udiejeren forbeholder sig ret til, at fakturere lejeren for den tid, hvor arbejdet matte vare afbrudt, som en folge af nedbor, lav temperatur, st@rk vind eller andet vejrig som forhindre
eller forsinker arbejdet.

B. Varneting

For lejeaftale med udiejer er dansk ret gzldende, og enhver tvist mellem udlejer og lejer afgores ved udlejers varneting



